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BULGAR YAYINLARINDA VE EGiTiM HAYATINDA
“TURK IZLERI”

I.Murat CAKMAKCI *
OZET

Bulgaristan'da her dénemde Tiurkce yayinlar yapilmistir. Bu yayinlarda
onceleri Arap alfabesi kullanilirken Turkiye'deki 1928 harf inkilabindan sonra
gazete, takvim ve Kitaplarin kimi Arap, kimi Latin harfleri ile basiimistir.
Bulgaristan Turkleri'nde gelenege bagh folklor, halk tiyatrosu, Karagdz gibi anonim
eserlerle ve Tekke Edebiyati etkileriyle gelisen bir edebi zenginlik gérulmektedir.
Bulgaristan Turkleri'nin diger Balkan Tirkleri ve Tirkiye Turkleri ile ortak bir
kokten gelen ve her bakimdan biiyuk benzerlikler gdsteren atasozu, deyim, bilmece,
mani, ninni, tirkd, fikra, efsane ve masallari bu gin de bitin canhhgi ile devam
etmektedir. Siirin ana temasi kdy hayati ve gelenege dayali toplum yapisidir. Hikaye
ve siire gore roman turl daha az gelismistir. 1984'te Tirkce yayin yasagiyla
yavaslayan edebi hareketler, son gelismelerle yeniden canlanmaktadir. Bu gin
Bulgaristan'da Hak ve Ozgiirliik gazetesi ¢ik makta ve Sofya radyosunda giinde 15
dakika Turkce yayin yapilmaktadir. 20. yizyilin baglarindan 1945'e kadar
Bulgaristan'da 112 Tirkce dergi ve gazete yayinlanmistir. Bulgaristan uzun yillar
Tirk hakimiyeti altinda yasadigindan, bu topraklarda Tirk dilinin ve Edebiyati’nin
cok koklu bir gecmisi vardir. Divan Edebiyati'nin pek cok (stadi Bulgaristan
topraklarinda dogmus veya eserlerini bu bdlgede vermistir. Siir, roman, hikaye,
piyes gibi tdrlerde verilen eserler yaninda, dunya klasiklerinden de pek ¢ok
tercimeler yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Bulgar edebiyati, Modern edebiyat, Bulgar yayinlari,
Tirk izleri, Bulgar egitim yasami.
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“TURKISH REFLECTIONS” IN THE BULGARIAN
PUBLICATIONS AND EDUCATIONAL LIFE

ABSTRACT

For several centuries the Balkan region has been regarded as a zone of
fraction between the Orient and Europe, between Islam and Christianity, where
nothing is actually Christian, nor is it Islamic, a mysterious area where everything is
possible. Not so long ago the discourse about the Orient concentrated around and
treated mainly the interests of the big colonial empires in the East and their
reflection in scholarship and letters, in the image of the "Orient" and "Oriental"
peoples in the West. The attitudes in the Balkans, however, and especially those of
Bulgarians to Turks and Muslims, meet us with a different reality, the reality of a
(probably) "white" people (Christians) ruled by an "Oriental” empire. The
recognition of the neighbour, the ethnic, religious and/or linguistic "other" in the
Balkans where the relations are further complicated by the impact of the historical
factor, and where each nation claims some kind of political and/or cultural
dominance in the past, usually at the expense of the neighbours, is still in its
beginning.

Key Words: Bulgarian literature, Modern literature, Bulgarian publications,
Turkish reflections, Bulgarian educational life.

1. GiRis

Osmanlilarin, Bulgaristan topraklarini  14.yuzyilda fethettikleri,
19.ylizyila kadar da bolgede hakimiyetlerini surdurdukleri ve Anadolu’dan
Turk ndfusu getirip bu topraklara yerlestirdikleri, Osmanl devlet
politikasinin tarihi ve yadsinamaz bir gercegidir. Baslangicindan 19.yuzyila
kadar Turkleri, onlarin egitim bicimlerini, giinlik yasamlarini, inanglarini,
efsanelerini, yasam bigimlerini; kisacasi Ttrklerle ilgili her seyi konu alan ve
eserlerinde yansitan Bulgar yazarlarinin eserleri incelendiginde, Turkler ile
Bulgarlar arasindaki iliskiler ve tarihi bircok gercek farkli bicimlerde ortaya
cikmaktadir. Turklerin Bulgaristan’daki siyasi varhgi, tarihsel agidan, hic
tartisilmayacak bir gergektir. Turkler, heniiz Dogu Roma imparatorlugu’nun
(Bizans’in) bagkenti olan Konstantinopolis’i (istanbul) almadan ©nce,
14.ylizyilda Balkanlar’da ve Bulgaristan’da egemenliklerini kurmuslardi. Bu
egemenlik, hi¢ tartismasiz bir bicimde 19.ylzyila kadar devam etmistir.
Osmanli imparatorlugu’nun tarihsel olarak sona ermesine neden olan
olumsuz gelismeler, bilindigi gibi 20.yuzyilda artarak hiz kazanmistir.
Imparatorlugun Bati dinyasinin sanayilesmesine ayak uyduramamasi ve
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Fransiz ihtilalinin tim Avrupa’ya yaydigi 6zgirlik disiincelerinin hizla
Osmanli topraklarina ulasmasi, bu gelismelerin en basinda yer alir. Bu
duruma ek olarak, bolgede Rus devletinin de Osmanli’ya karsi yaptigi
kiskirtmalar ve Panslavizm’in imparatorluk iizerindeki olumsuz etkileri de
inkar edilemez gerceklerdir. Bu tarihi gelismelerin hizla yayilmasinda
tlkenin cografi konumu da 6nemlidir. Bulgaristan, Glineydogu Avrupa’da
Balkanlarin tam ortasinda yer alan bir Glkedir. Ulkenin kuzeyinde Tuna
Irmagr ve Romanya, batisinda Sirbistan ve Karadag ve Makedonya,
guneyinde Turkiye ve Yunanistan ve dogusunda da Karadeniz
bulunmaktadir. Bu topraklarda Traklar, Yunanhlar, Romalilar, Slavlar olmak
Uzere pek cok uygarlik yasamis ve zengin bir kiltir birikimine yol
acmislardir. Bulgaristan topraklarina Turkler iki farkli dénemde ve iki farkli
yonden akinlarla gelmislerdir. Bu akinlarin ilki Orta Asya’dan gé¢ ederek
Karadeniz’in kuzeyinden baslayip Tuna boyu ve Balkanlara gelis seklinde;
ikincisi ise Glineydogu’dan yani Anadolu’dan gelis biciminde olmustur.
Bulgar Turklerinin adina tarih sahnesinde ilk olarak M.S. 482’de
rastlanmaktadir, Bulgarlar, Bati Hun Devleti iginde yer alan Turk
kavimlerinden biridir. Genel tarihi seyir icinde Tuna Bulgarlari ve idil
Bulgarlari olmak uzere ikiye ayrilirlar.

“Bulgar Tirkleri, genel tarih bakimindan ¢ok Onemli bir rol ifa
ettikleri gibi diger Tirk boylari arasinda dil, tarih ve arkeolojik belgeleriyle
de dikkate sdyan bir yer isgal ederler.”( Feher, 1984: 1) Kaynaklar
incelendiginde elimize ulasan en eski dil kalintilarinin da Bulgar Turklerine
ait oldugu dikkati ¢cekmektedir. “Bulgar Turklerinin dil kahintilarinin Arap,
Yunan, Latin ve bir¢ok Slav dillerinin yazili kaynaklarinda bulunmasi, bu
Turk boyunun muhtelif ¢aglarda ve alanlarda buyuk tarihi rol oynadigina ve
tesirlerini yalniz komsulari Gzerinde degil belki kultur diizeyi yuksek diger
kavimler Gzerinde de hissettirdiklerine bir delildir.”( Feher, 1984: 2)

Balkanlar’in Osmanli hakimiyetine girisi ise XIV. yy.’a (I. Murat
donemine) denk gelmektedir. Bulgarlar, bes asir boyunca Osmanli idaresi
altinda kalmiglardir. “On dordunct yuzyihn ortalarindan baslayarak
Balkanlar’a gecen atalarimiz bu topraklara yayillmislar ve Anadolu’nun
Turk-Muasliman halkint bu yérelere yerlestirmislerdir.”(Memisoglu, 1992:
5) Buralara yerlesen Turkler, bu topraklari kabullenmis; kulturel ve
ekonomik alanda esasli degisiklikler yapmislardir. “Bulgaristan, Osmanl
hakimiyeti altinda eski tarihi sahsiyetini en ziyade kaybetmis sahalardan
birini teskil etmektedir.”(inalcik, 1992:109) Bulgaristan ile ilgili kaynaklar
incelendiginde, o ddnemde goriintinin tamamen Trk unsurlardan olustugu
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gorilmektedir ve bunlardan bir kismi guniimize kadar ulasabilmistir.
(Kahraman, 2000: 3) Yerlesilen diger yerlerde oldugu gibi, yasayislari igin
gerekli olan din ve egitim kurumlari (cami, medrese, sibyan mektepleri vs.)
ihmal edilmemistir. 19.yy.’a gelindiginde (Osmanli’nin vilayeti olan bu
topraklarda) rustiye mektepleri de (modern ortaokullar) kurumsallasmistir.

“Yeni Bulgar edebiyati yazarlarinin eserlerinde, kendi dillerinde
egitim gordikleri ve daha iyi bir egitim igin Rusya’ya veya Istanbul’a
gittiklerinden s6z edilmektedir.”(Ergeng, 1989: 34) Ayni sekilde Osmanli
idaresi altindayken Bulgar halkinin dini muesseselerinin serbest oldugu
belirtilmektedir. Fakat atalart Osmanlilarin Bulgaristan topraklarinda
gosterdigi bu hosgorili yonetim seklini Tirkler, ne yazik ki Bulgar
hilkimetleri tarafindan hicbir dénem tam olarak gorememislerdir. ikinci
Mesrutiyet’ten iki ay sonra 22 Eylil 1908 tarihinde Bulgaristan tam
bagimsizhgini ilan etmistir. Turkler bu topraklardan gekilirken de kurulmus
olan bu zengin egitim mirasinin korunmasini taahhit altina almislardir. 1878
yilindaki Berlin Antlasmasi’nda ve daha sonralari Tlrk Devleti ile
Bulgaristan arasinda imzalanan diger antlasmalarla din ve egitim
muesseseleriyle kiltur mirasi teminat altina alinmis; bunlarin bakimi ve
korunmasi, gelistirilmesi kanuni glvence ile desteklenmistir. “Bulgaristan
Turk halki, Bulgar yonetimine girerken, okullarina dort elle
sarilmistir.”(Simsir,1986: 45)

Ancak, tarihsel sirecte Bulgaristan hikimetleri ile konu ile yapiimis
olan cok sayidaki antlasmaya ragmen, Turk azinhginin egitiminde cok
dalgall ve karisik bir politika izlenmistir. Bulgaristan’in genel i¢ ve dis
politikalarinda surekli yasanan degisiklikler Tirk azinhgina ve egitimine
karsi olan politikayr da etkilemistir.(Tecemen, 1992: 12)Bulgaristan
Tirklerinin egitim temellerinin Osmanli imparatorlugu yonetimi zamaninda
atildigini daha 6nce belirtmistik. ilk olarak mescit ve camii yanlarinda
medreseler ve mahalle mektepleriyle din esasli bir egitim uygulaniyordu.
Modern anlamda ilkokullar Tanzimat Dénemi ile birlikte agiimaya baslandi
ve Islahat Fermani ile gelisme gosterdiler. (1856-1876).

“1864 vyilinda Tuna Vilayeti’nin kurulmasi ve burada kokli
reformlarin uygulanmaya konmasinin Turk egitiminin gelismesinde tarihi bir
yeri oldu.”(Simsir, 1986:7) Modern anlamda egitim sistemi i¢in calismalar
yapilip uygulanmaya konuldu (yeni okullar, egitim araclari ve egitimin
yayginlastiriimasi vb). “Egitim bakimindan Tuna Vilayeti Istanbul ve
cevresinden sonra, imparatorlugun en ileri bélgesi oldu.”( Simsir, 1986: 7)
Oyle ki 1875’te Tuna Vvilayetindeki Tirk sibyan mekteplerinin,
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medreselerinin, iptidailer ve ristiyelerin sayisi iki bin sekiz yuz doksana
ulasmisti.(Memisoglu, 2002: 6) Ayrica vakif arsivleri incelendiginde
Osmanli zamaninda Bulgaristan topraklarinda egitime dair sayilari dort yizi
asan vakif kaydi tespit edilmektedir. Osmanli-Rus Savaslari sirasinda ise
pek cok Turk zorunlu go¢ ile karsi karstya kalmislardir. “Balkanlarin
Kuzeyinde, Sarki Rumeli’de ve Rodoplar’da Rus ve Bulgar tecavizcilerin
Turklere verdirdigi kayiplar ve ziyanlar ¢ok buylkti. Ruslarin Tuna’yi
gecislerinden Edirne’ye ve Istanbul onlerine vardiklari giine kadar alti yiiz
bin Turk, her seylerini birakarak go¢ etmek zorunda kalmislardl. Bu
go¢menlerden yiz bin kadari Anadolu’ya ge¢cmisti. Yiz elli bin kisinin
Istanbul’a ve yiiz eli bin gégmenin de Rodop daglarina ve Bati Trakya’ya
sigindiklari anlastliyor. Ust tarafi da, Rumeli’nin her tarafina dagilmisti.
Anadolu’ya getirilen gé¢cmenler, Orta Anadolu ve Bati Anadolu vilayetlerine
yerlestirilmiglerdi.” (Biyiklioglu, 1987: 28) Bu kitlesel gdcler esnasinda
Tarklerin mallarina da el koyulmustu. “Tirk okullarinin, camilerinin ve
medreselerinin baslica gelir kaynagi olan vakif emlaki da Bulgar kdyluleri
ve kentlilerince zapt edilmistir.”(Memisoglu, 1992:8) Egitim sisteminin hem
gelir kaynaklari kurutulmus hem de bizatihi tahripler art arda gelmistir. Oysa
Tarkler, 1878 Berlin Antlasmasi maddeleriyle temel haklarin ve egitim
mirasinin korunmasini garanti altina almaya calismistir. Antlasmanin besinci
maddesine gore din ve mezhep ayrili§i gozetilmeyecegi, ayri din ve
mezhepten olanlarin tipki Bulgarlar gibi bitiin medeni ve siyasal haklardan
yararlanabilecekleri, istedigi meslegi ve sanati secebilecekleri hatta devlet
memuriyetine girebilecekleri 6ngorilmustir. Yani Bulgaristan devlet olarak
dogarken Tirk azinhdin hak ve hirriyetlerine saygl gostermeyi taahhit
etmistir. 22 Subat-28 Nisan 1879 tarihlerinde Bulgar Meclisi tarafindan
Anayasa’da Bulgar Turklerine siyasi ve medeni haklarin yaninda kiilturel ve
dini haklarda da esitlik verilmistir.(Memisoglu, 2002: 14,15) Guglu egitim
ve kiltir mirasina ragmen buralarin Bulgar idaresine gecmesiyle Turk
egitimi biyuk bir darbe almistir. “Turk okul ve medrese binalarinin yikilip
yakilmasi veya zapt edilmesiyle Turk azinhginin elinde ¢ok eski ve yikik-
dokik okul binalari birakilmistir.”(Memisoglu, 1992: 9) Hala egitime devam
edebilen Tirk azinlik okullarinda ise daginikhk ve dizensizlik hakimdi;
merkezi otorite yoksunlugu dikkati cekmekteydi. “Bu ihtiyaci karsilamak
icin 25 ogretmenin istiraki ile 18 Temmuz 1906 yilinda Sumnu’da
“Muallimin-i  islamiye Cemiyeti ittihadiyesi”nin temelleri atildi.”
(Memisoglu, 1992: 9) Sonraki yillarda bu kurulus Bulgaristan Turk
Ogretmenler Birligi adiyla calismalarini siirdiirme gayretinde olmustur.
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Savas neticesinde 6gretmen sayisinda muthis bir azalma goze carpmis ve
¢oziim getirebilmek icin 1909 yilinda Ogretmen Okulu giindeme
getirilmistir. “Ug yillik gereksiz bir gecikmeden sonra 1912 yilinda Sumnu
Turk Ogretmen Okulu’nun yonetmeligi ve programi Bulgar resmi
gazetesinde yayinlanmistir.” (Memisoglu, 1992: 11) Butiin hazirliklar
tamamlanmis olmasi bile okullarin acilmasinin yoneticiler tarafindan
geciktirilmesine engel olamamistir. Okullar acildiktan sonra ise devlet
tarafindan yapilmasi gerekenler yapilmamis, yapilsa bile ¢ok ctizi olmustur.
Tark halki kendi kendisine yetmeye calismistir. Fakat bu hicbir zaman
yeterli olmamistir. “Bilhassa 1909 yilinda kabul edilen “Milli Egitim
Yasas!” Turk ve Bulgar egitimi arasindaki adaletsizligin devamini, hatta
artmasini saglamistir.”(Memisoglu, 1992: 13) “Bu nedenle Osmanli-Rus
Savasindan sonra Balkan Savaslarina kadar uzanan 34 yillik dénemde
Bulgaristan Turklerinin egitiminde 6nemli bir gelisme kaydedilememistir.”
(Memisoglu, 1992: 14) 1909, 1912 ve 1925) yillarinda Turk Devleti
ile Bulgaristan arasinda imzalanan antlasmalarla tlkedeki Turk-Musliman
toplumun dini ve egitim muesseseleri, kultirel eserleri teminat altina
alinmig, bakimi, korunmasi ve gelistirilmesi kanuni esas ve kurallara
baglanmistir. Fakat antlasmalara ragmen Bulgaristan hikimeti, Turklerin
egitimine ve haklarina dair ¢ok dalgali bir politika izlemistir.(Memisoglu,
2002, 15) Turk azinhgin bilingli bir sekilde haklarini aramaya baslamasiyla
birlikte, savaslarin da etkisiyle, Tlrk egitimiyle ilgili Bulgar politikasinda
olumlu yonde degisiklikler olmaya baslamistir. Birinci Dinya Savasindan
sonra azinhklarla ilgili devletler hukukunda 6nemli gelismeler olmasiyla
birlikte azinhiklar rejimi Milletler Cemiyetinin glvencesi altina alinmistir.
Turk azinhiga karsi genel politika degisikligi egitim alanina da (21 Temmuz
1921°de Bulgar Milli Egitim Yasasi) olumlu yénde yansimistir. “1921-1922
yilinda, 1912-1913 ders yilina kiyasla Turk okullarinin sayisinda yuzde 28,
ogretmenlerin sayisinda da yizde 30 artis olmustur.”(Memisoglu, 2002: 17)
Egitimdeki temellerin saglamlastiriimasi igin fiziki sartlarin iyilestirilmesine
onem verilmistir. “Butin bu olumlu gelismeler Cift¢i hikiimetinin 1923’te
bir darbe ile yikilmasindan sonra da bazi kisitlamalarla 1928 yilina kadar
devam etmistir.”( Memisoglu, 2002: 18) Yeni doénemle birlikte (Yeni Turk
Alfabesi Bulgaristan Turkleri tarafindan 1928 yilinda Turkiye’den hemen
sonra kabul edilerek uygulamaya konulmustur)(Simsir, 1986:5), Bulgaristan
Turklerinde olumlu yonde gelismeler olmustur. “Alfabe reformu Turk
cocuklarinin egitimini kolaylastirmis ve Bulgaristan’daki Turk azinhginin
egitiminin cabuk gelismesini sagladi.”(Simsir, 1986:5) Ayni zamanda yeni
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Turkce ders kitaplari Latin Turk alfabesiyle basiimistir.( Simsir, 1986: 10)
Fakat Tdrk azinhgi icin kotl glnlerin baslamasi 20°li yillarin sonunda
yeniden giindeme gelmistir. Trk okullarinin 6gretmen kaynagi (1928’de) ve
fiziki kaynaklari (1929°da) tekrar kisitlanmis ve binlerce ¢ocugun egitimsiz
kalmasina neden olunmustur. Adaletsizlikler ve haksiz uygulamalar
Bulgaristan Tdurklerinin tepkisine neden olsa da yapilan butin hakli
calismalar sonugsuz kalmistir. 1934-1944 yillar (fasist yoneticiler ile) Turk
azinhk igin daha da agir sartlara sahne olmustur. Hatta bu durum 1937
yilindaki bir rapor ile “Tirk ahalisinin okutulmamasi gerektigine” kadar is
ilerletilmistir. “Bulgar yoneticilerin yillardir izledigi butin bu politikalarin
baslica amaci, Bulgaristan Turklerini adir ekonomik, kiltirel ve politik
sartlar icinde perisan bir duruma getirip onlart Tirkiye’ye goce
zorlamaktir.”(Memisoglu, 2002: 28)

Bulgaristan’in (lke tarihinde 9 Eylul 1944 tarihinde Kominizm
sisteme gegcis ile birlikte yeni bir donem baslamistir. iktidara getirilmis olan
Bulgar Kominist Partisi hokimeti, Turk azinlhigin 6zellikle egitim
sorunlarinin ¢gdzulecegine dair Umit verince bu yonde calismalar baslamstir.
Tark azinhk tarafindan sunulan Onerilerin bir kismi hikimet tarafindan
destek gormustir. “Bakanlar Kurulu’nun 26 Haziran 1945 tarihli karariyla
7-15 vyasindaki cocuklar icin aralarinda cinsiyet, milliyet, din farki
gbzetmeksizin zorunlu egitim uygulamasi getirilmistir.”(Memisoglu, 2002:
30) 1946 yilinda ise devlet ve belediyelerce egitim sisteminin iyilestirilmesi
icin kaynak tahsisi yapilmistir. Bu calismalar yaninda Turk tarafinin
istememesine ragmen 1946 yilinda Tirk okullari da devletlestirilmistir. Trk
okullarinda egitimde esas dil Turkce olmasina karsi giinden glne Bulgarca
egitim arttirllarak icerik sosyalist egitime dogru kaymaya baslamistir. Yillar
ilerledikce sosyalist egitim yayginlasmis ve temelli bir sekilde devam
ettirilmistir. Fakat tim bunlar bile Bulgar huklmetinin rahatsizhgina engel
olamamistir. Her ne olursa olsun Turkler egitime asiri ilgi gostermisler ve bu
da yoneticileri rahatsiz etmistir. Bunun sonucunda tekrar egitim
baltalanmaya baglamistir. ilk olarak Todor Jivkov 1957°de Tiirk
dasmanhgini  yeniden canlandirmistir.  “1959-1960 okul ddneminde
Bulgaristan’daki Tirk azinhgin egitim sisteminde 6lum rizgarlari esmeye
basladi.”(Simsir, 1986: 10) “1960 yilinda Bulgar okullari ile Turk okullari
birlestirilmistir.” (Simsir, 1986: 11) Tirk nifusunun kalabalik oldugu
yerlerde kisa bir stre Turkce dersine izin verilmis, daha sonra Turkge
program disi secmeli ders olmus, 1970 yilinda ise o da kaldirilmistir.
(Memisoglu, 2002: 37) Boylece Turk cocuklari ana diliyle 6gretim gérme
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hakkindan tamamen yoksun birakilmislardir. (Memisoglu, 2002: 38)Yapilan
bu yeni calismalar, Bulgaristan Tirklerinin egitim dizeyinin daha da geri
kalmasina neden olsa da bunlar, Bulgaristan Turklerinin -asimile olmak bir
yana- Turklik bilinci ve direnme gicunin daha da gelismesine engel
olamamistir. “1989 yilinin Kasim ayinda Todor Jivkov’un Kominist
iktidarinin yikilmasiyla Tirk cocuklarina okullarda Tirkge dersinin
okutulmasi konusu dile getirilmistir.( Memisoglu, 2002:42) 1990-1991
yillarinda da bu tartismalar devam etmistir. Sosyalist rejimin ¢okmesiyle,
1991 Temmuz’unda yeni bir anayasa benimsenmis, demokratik bir
cumhuriyet kurularak yapilan secimlerle liberaller koalisyonu iktidara
gelmistir. (Jelyu Jelev donemi)(Gelisim-Hacette Ansiklopedisi, s:627)
Bulgaristan’da Turkler de ilk defa 1990 yilinda Hak ve Ozgiirliikler Partisi
kurmuslar ve kendilerini temsil etmek (zere parlamentoya yirmilg
milletvekili sokmuslardir. 1990 il itibariyle Turk cocuklara anadili
okutulmasi adina temel haklari elde etmek icin micadeleler baslamistir.
1990, 1991, 1992 ve 1993 yillarinda bu konuda adim adim gelismeler
gorilmils ve 1990 yilinda Yiksek islam Enstitiisii agtimistir. 1992-1993
egitim ogretim yilinda ilk ve ortaokullarda program disi da olsa Turk
cocuklarina Turkge dersinin  okutulmasi konusunda 6nemli kararlar
alinmistir. Turkge ders kitaplari noktasinda Turkiye’den yardim istenmistir.
Ayni zamanda Trk dili ve edebiyati 6gretmeni yetistirmek i¢in 1992-1993
ders yilinda Sumnu Pedagoji Universitesi ile Kircaali Ogretmen
Enstitisinde Turk filoloji subeleri aciimistir.(Memisoglu, 2002:43) “1994’te
yaptlan secimlerle ise (lke tekrar kaos ortamina dénmistir.”(Turan,
1995:17) Bu noktadan sonra isler iyice karismis, 1997°de meclis binasinin
isgal edilip yikilmasina kadar gitmistir. Bu karisiklik hikimetin istifasi ve
yeniden secime gidilmesiyle sonuglanmistir. 1997°de yapilan segimi
Demokratik Gugler Birligi Partisi kazaninca tilkede nispeten bir huzur ortami
olusmustur. Bulgaristan Turklerinin ekonomiden egitime bir¢ok sorunlari
olmakla birlikte kulturel, dini hak ve 6zgurligune sahip olmuslar.(Borkll)
Dis politikada da Bulgaristan, kurucu tyesi oldugu Comecon ve Varsova
Pakti’nin dagilmasi (zerine Bati blogu kuruluslarina, bu arada Avrupa
Birligi’ne ve ekonomik orgutlere Gyelik icin basvurmus ve bu alandaki
cabalarini genisletmeye calismistir. 2001 yilinda ikinci Simeon Ulusal
Hareketi (ISUH) secimleri énde tamamlamis ve bu dénemde de Bulgaristan
Tark milletvekilleri (21 adet) parlamentoya girebilmislerdir. Bu sonugla
Bulgaristan’da yasayan Turklerin durumunun daha iyiye dogru gitmesi Umit
edilmis ve bu yonde calismalar yapiimistir. Yeni dénemde NATO (yeligi
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calismalari kapsaminda Bulgaristan, Turkiye ile iliskilerini olumlu yonde
gelistirmistir. “Zira NATO icgerisinde saygin bir statlide bulunan Tirkiye’nin
onayl olmaksizin Bati ile ishirligi surecinin guvenlik ayaginda varhk
gosterilemeyecegi, Sofya yoOnetimince kavranmistir.”(Kader, 2008)
Calismalar neticesinde 2004 vyilinda Bulgaristan’in  NATO yeligi
gerceklesmistir. 2005 secimlerinde ise BSP tekrar iktidari ele gecirmistir.
Turk milletvekillerinin Bulgaristan Parlamentosu’nda temsil orani yillara
gore degiskenlik gosterse de Ozellikle son secimde etkinligi arttirmis ve
tclncu parti olmuslardir. “1990°I yillarin baslarinda itibaren Bulgaristan’da
meydana gelen donistim surecinden Tirk azinligin elde ettigi kazanimlar,
milliyetci cevrelerde rahatsizlik yaratmis ve s6z konusu durum asir
milliyetci siyasetciler tarafindan yeni bir siyasi érgltlenme olusturulmak
suretiyle sandifa yansitilmak istenmistir.” (Kader, 2008) Yine de Bati ile iyi
iligkiler noktasinda Bulgaristan olumlu davranarak Ozverili olmaya
calismistir. Bulgaristan 6zverili calismalarinin meyvesini almis ve 1 Ocak
2007 tarihinde AB’ne tam (yeligi gerceklesmistir. Bulgarlarin dili
incelendiginde tarihi siire¢ icinde Tuna Bulgarlari ve idil Bulgarlari dil
ornekleri karsimiza c¢ikmaktadir. iki dil cesidi kiyaslandiginda Tuna
Bulgarlari dil érneklerinin idil Bulgarlari dil érneklerinden daha az oldugu
gorulmektedir. Yapilan incelemelerden anlasildigina gére Bulgarlar’in dili,
Turk dilinden daha ilk Turkge devrinde ayrilarak farkli bir dil halini almistir.
Bazi kelime ornekleri verecek olursak; Tuna Bulgarcasi’nda segor-sigir,
tekou-tekne, toh-tavuk, altom-altinci, sehtem-sekizinci, dvan-at, alem-
ertesi, sonraki gibi kelimelere; idil Bulgarcasi’nda ise cal-yil, ciir-yiiz,
biyelim-besinci, ciyeti-yedi, kilven-giin gibi kelimelere rastlanmaktadir.
Bulgaristan’in etnik yapisi ve nufus incelendiginde -2001 nifus
sayimina gore- Bulgarlar % 84, Turkler % 10 ve geriye kalani da diger
yapilar olusturmaktadir. Nufus bilgileri ayni zamanda dili de yansitmaktadir.
Yeni Bulgar edebiyati ve konusma diline gecen pek cok Tirkce atasézd,
deyim ve Turkce kelimeler dikkati cekmektedir. “Bir laf vardir” deyimi
Bulgarca’ya oldugu gibi cevrilmistir.”(Ergeng, 1989: 49) Bu sekilde birebir
cevrilenlerin disinda az bir degisiklikle kullanilan atasozu ve deyimler de
vardir. “’Tencere yuvarlanmis kapagint bulmus’ bu Tirkce atasozi
Bulgarcaya  ‘Comlek  yuvarlanmis,  kapagint  bulmus’  olarak
cevrilmistir.”(Ergeng, 1989: 49) “Sdyleyin ona bu sevdadan vazgegsin.’
‘vazgecsin’ kelimesi ‘vazgectisa’, ’sevda’ kelimesi ise Turkge’de oldugu
gibi kullanilmistir.”(Ergeng, 1989: 54) Butln bunlar goz 6niine alindidinda
Bulgaristan’da iki kultirin her pargasiyla ne kadar butlnlestigi agikca
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gorilmektedir. Buglinkii Bulgaristan toplumu icinde, 1944 yilindan sonra
Turk halki, Turk folklorunu degerlendirmenin yani sira, ¢cagdas edebiyata da
ehemmiyet veren calismalara girismistir. Bulgaristan Turklerinin egitim
hayatlarindaki calkantilar ve karisikliklar basin hayatlarina da yansimistir.
Osmanli Devleti zamaninda ilk 6nce Abdiilhamit karsitlari, sonra ittihat ve
Terakki Firkasi dusmanlart ve Cumhuriyet Halk Partisi muhalifleri
Tirkiye’den Bulgaristan’a kagarak orada Tirkce gazete cikarmislardir.
Bunlar ise siki takip altinda bulundurulmuslardir. Bununla beraber ¢ikarilan
dergi ve gazeteler ile Turk kolthrt, Tark egitimi ve Tlrk gazeteciligi
alanlarinda Turk uygarhigr yikseltilmeye calisiimis ve bunun igin gayret
gosterilmistir. “Bulgaristan’da gazete ¢ikarmis ve Tilrk gazetelerine yazi
yazmis Turklerin ekserisi 1zdirap icinde yasamislar, iftiraya ugramislar,
surgiin, hapis ve oluml goze alarak gazetecilik yapmislar ve bdyle gig
sartlar icinde Turk Kiltirine hizmet etmislerdir.”(Okday, 1980:1) Bu
gazeteler, ¢cogunlukla, egitime de ¢cok 6nem vermislerdir.(Simsir, 1986: 45)
Osmanli Devletinin Tuna Eyaleti, Bulgaristan Prensligi ile Kralligi ve
Bulgar Halk Cumhuriyeti zamaninda Turk vatandaslari, Turk idaresinde
bulunmus gayrimislimler ve Bulgar idaresinde bulunan Turkler tarafindan
Bulgaristan’da ¢ikarilmis olan Tirk gazeteleri ve dergilerinin tarihi seyri
incelendiginde ilk olarak 1865 yilina kadar gidilebilmektedir. Tanzimat ile
birlikte Osmanl topraklarinda basin, istanbul basini ve Tasra basini olarak
iki sekilde incelenebilmektedir. “Tanzimat doénemi tasra basininin en
karakteristik 6zelligi ise vilayet matbaa ve gazeteleri idi.”(Kocabasoglu,
1991:142) “iste bu ilging gelisimin onciisii, ilk 6rnedi, Tuna Vilayet
MatbaasI ve Tuna Gazetesi’dir.” (Kocabasoglu, 1991:143) Tuna Gazetesi ilk
olmasi disinda tiraji ve vyetistirdigi kadro ile de dikkati ¢cekmektedir.
Gazetenin besinci sayisinda abonelerinin 529’u buldugu ve onuncu sayisinda
ise 1300’0 astigi gazete tarafindan duyurulmustur.” Edebiyat tarihimizde
“hace-i evvel”, basin tarihimizde ise “yazi makinesi” lakabiyla anilan Ahmet
Mithat Efendi meslee Tuna gazetesinde baslamisti.” (Kocabasoglu,
1991:145) Daha sonra Basbakanlik yapacak olan Dragan Tsankov ve pek
cok Tiirkce-Bulgarca alfabe ve sozlilk yazmis olan ivan Corapgiyev ise bu
gazetenin vyetistirdigi Bulgar entellektlellerinden ikisiydi. (Kocabasoglu,
1991:146) Ayrica gazetenin yazi dili incelendigi zaman da dénemine gore
sade ve anlasihr bigimde oldugu agiktir. “Gazetenin, bir yandan halki haberli
kilarken, bir yandan da yoénlendirmeyi ve “bilgilendirme ve aydinlatmayi”
amacladigi gorulmektedir.”( Kocabasoglu, 1991:147) 1865 yilindan 1953
yilina kadar basin hayatini, Emekli Baskonsolos ve Kurmay Yarbay ismail
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Hakki Tevfik Okday’in yapmis oldugu bir calisma ile kesintisiz olarak
inceleyebilmekteyiz. (Ayrica 1879-1945 arasi donemi hakkinda Adem Ruhi
Karag6z’in Bulgaristan Turk Basini adh  kitabindan da bilgi
alinabilmektedir.) “Genel olarak bakildiginda 1865-1953 vyillari arasinda
132’si gazete ve 18’i dergi olmak Uzere toplam 150 adet Tlrk gazete ve
dergisi ¢cikmistir. Bu gazete ve mecmualardan 131’i Turkce 10°u Tirkge ve
Bulgarca 4’u Bulgarca 1’i Tiirkce ve Fransizca 2’si Rumca 1’i Arnavutga ve
1’i Fransizca olarak ¢ikmistir.”(Okday, 1980: 2) Gazete ve dergilerin
icerikleri biraz kontrol edildiginde daha ¢ok fikri ve siyasi icerikli yayinlar
oldudu, devrinin siyaseti hakkinda da bilgi verdikleri gdze carpmaktadir.
Ayni  zamanda propaganda amagh yayinlar da mevcuttur. Ozellikle
Kizanlik’taki Hristiyan Protestan Misyoner Cemiyeti tarafindan cikariimis
Tlrkce dergi; Razgrad’da c¢ikarilmis, Alman Protestan Misyonerleri
tarafindan ¢ikarilmis Turkce mecmua; Mestanli’da Bulgaristan Komdiinist
Partisi tarafindan cikarilmis Turkce gazete vb. ilgi cekicidir. 1865-1953
tarihleri arasinda ¢ocuklar icin ise iki dergi bulunmaktadir. Bunlardan ilki
1921-1922 yillari arasinda Sumnu’da ¢ikmis olan Yoldas isimli 6grenci ve
cocuk derlemesi; ikincisi ise Sofya’da 1934 yilinda yeni Turk harfleriyle
ctkmis olan Cocuk Sevinci adhi dergidir. 1959-1960 vyillarinda egitim
alanindaki yasaklamalardan sonra basin-yayin alaninda da duraksama
olmustur. “1960-1964 vyillarinda Bulgaristan’da ¢agdas Tirk edebiyati
Ustine calismalar sevindirici bir seviyededir.”(Hafiz, 1982:X) 1967 yil
sonras! ise gazete ve dergilerde Bulgarca agirhkta kullaniimis, bu durum
edebiyatl da etkilemistir. Turker Acaroglu, 1970 yilinda yaptiklari
Bulgaristan ziyaretinde sadece bir Tirkce gazete ile dergi yayinlanmakta
oldugunu belirtmektedir.(Acaroglu, 1990:VII)“Baskan Jivkov’un
cumlesinden 6greniyoruz ki; 1981’de Turk azinhgin sayisi 30.000°i bulan
yayinlarindan sadece iki tanesi ayakta kalabildi; hatta bunlar da
Bulgarlastirildi.” (Simsir, 1986: 36-37) 1981’de ¢ikabilen gazeteler; Vatan,
Yeni Isik, Eylulci Gocuk ve Halk Gengligi olmustur. 15 Aralik 1984
tarihinden sonra bittin Turklerin adlarinin degistirilip Turkge konusmalari da
yasaklaninca gazete ve dergilerin tim sayfalarinin artik Bulgarca metinlerle
doldurulmus oldugu haberleri gelmistir. (Acaroglu, 1990:V1II) Pek ¢ok defa
Uzerinde durdugumuz gibi Bulgaristan’da politikanin gidisati takip
edildiginde egitim ve basin hakkinda da tahminler yurtilebilmektedir. 1990
yilinda politik degisiklikler neticesinde basin hayatinda da gelismeler
gorilmeye baslamistir. “Bu yeni donemde ilk defa 26 Nisan 1990 tarihinde
ctkmaya baslayan Mduslimanlar Gazetesi ile Turkce gazete ve dergiler
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yayinlanmaya baglamistir.”(Turan, 1998: 46) Muslimanlar, Bulgaristan Bas
maftalugunin - yayimidir - ve  Tilrkce-Bulgarca olarak  ¢ikmaktadir.
Muslimanlar gazetesi hem haber hem de dini egitim agirlikli bir gazetedir
1992 Aralik ayindan itibaren de Zaman Gazetesi Sofya’da haftalik olarak
ctkmaya baslamistir; 1995, 1996 vyillarinda ve glnlmizde vyapilan
taramalarda da yayinini kesintisiz olarak surdirdigi ve glnimizde
Bulgaristan Tulrk basininda en gucli gazete oldugu gorulmektedir. 1995
yilinda Bulgaristan’da Zaman hari¢ Bulgaristan Turklerinin kendilerinin
cikardi§i gazete sayisi yedidir. Bunlar; Hak ve Ozgirlik, Filiz (Hak ve
Ozgiirlik gazetesinin cocuk eki), Muslimanlar, islam Kiiltiri, Guiven
(Jivkov doneminde c¢ikan Yeni Isik’in devamidir), Cir Cir (Guven
gazetesinin ¢ocuk ekidir), Balon (¢ocuk dergisi).“Bir kismi bugiin yayin
hayatini tatil etmis ise de, 1996 yili itibariyle Bulgaristan’da yayinlanan
Tirkge gazete ve dergiler, Hak ve C)ngrIUk, Filiz, Maslumanlar, Glven, Cir
Cir, Balon, Bulgaristan Zaman, Umit ve Musliimanlarin Sesi olmak (izere
toplam 9 tanedir.”( Turan, 1998: 46) Hak ve Ozgirlik; 1991 yilinda yayin
hayatina baslamistir. “Gazetede, Turklerin ugradiklari haksizliklarin dile
getirilmesi ve haklarinin savunulmasi, totaliter Jivkov rejiminde Turklerin
zorla Bulgarlastiriimasi calismalari, bu stiregte 6n planda yer alan sahislarin
ve verilen sehitlerin tanitilmasi, Turklerin ana dilleri ile egitim problemleri,
muftultk problemleri, Bulgaristan’da azinhik haklari, siyasi, ekonomik ve
diger gelismeler, Balkanlar ve Turkiye ile ilgili haber ve degerlendirmelere
rastlanir.” (Turan, 1998: 47-48) Filiz; Hak ve Ozgiirliik Gazetesinin ¢ocuklar
icin cikardigr “cocuk eki”dir. “Cocuklara Turkge’yi 6greten, sevdiren, giizel
Tirkce konusulmasi ve yazilmasi igin yollar gdsteren, onlari eglendiren,
bilgilendiren yazilari icerir.”( Turan, 1998: 48) Ayrica okuyuculardan
gelenlere de yer verilmektedir. 15 Eylul 1999 tarihli sayisinda belirtildigine
gore sekizinci yilinda olan ve Ulkede Tirkge olarak yayin yapan tek ¢ocuk
dergisidir. Dergi sekiz sayfadan olusur; orta sayfasi iki sayfalik Bol Bol
isimli bir ek seklinde renkli olarak basiimistir. Dergide ayni zamanda
haberlere de yer verilmistir. Balon; 1994’ten beri Sofya’da ¢ikmakta olan 32
sayfalik, renkli, resimli ve tamamen Tirkce yayin yapan bir ¢ocuk dergisidir.
“Dergide Turkce’nin glzellikleri, dogru Tlrkce, gunluk hayatta kullanilan
Bulgarca kelimeler yerine kullanilmasi gerekli Tirkge kelimeler, deyimler,
atasozleri vs... konularinda yazilara yer verilmektedir.” (Turan, 1998: 54)
“Cir Cir; Guven vakfinin Sofya’da ¢ocuklara hitaben ¢ikardigi on bes gunlik
bir gazetedir.” (Turan, 1998: 52) Umit dergisi 1995’ten beri yayinina devam
etmekte olan aylk egitim ve kultur dergisidir. Bunun yani sira Bulgaristan
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Turklerinin tarihi, dili ve edebiyati, kiltird, sosyal, siyasi ve dini kurumlari
ile ilgili arastirma yazilarina yer verir.( Turan, 1998: 55) Bu dergi bugin
itibariyle de yayinina devam etmektedir. 2001 yilinda yayin hayatina
baglayan Kalem adli dergi de Sofya Yiksek islam Enstitisii ogrencileri
tarafindan cikariimaktadir. Bu dergi de Turkce-Bulgarca iki dili olarak
cikarilmaktadir. Bir diger dergi ise Yaprak adli edebi icerikli dergidir. Su an
itibariyle surekli olarak Zaman Gazetesi ve Umit Aylik Aile, Cocuk ve
Kdltlr Dergisi yayin hayatina devam etmektedir. Diger gazete ve dergiler ise
zaman zaman ¢tkmaktadirlar. internetin devreye girmesi ve hizli gelisimiyle
birlikte sanal alemde de Bulgaristan Turkleriyle ilgili gelismeler olmustur.
Bunlardan bir kismi hem basili hem sanal gazete, bir kismi ise sadece sanal
gazete, forum seklindedir: Balkan Glnlugu Gazetesi, Kircaali Haber,
Bulgaristan Turklerinin Sesi Bulturk, Bulgaristan Havadis, BG Tirk, Yeni
Hayat Gazetesi, Balkanlar vb.

2. SONUC

Gegirilen bitun sikintih sartlar ve stre¢ degerlendirilecek olursa
Bulgaristan’daki Turkler su anda mevzuat olarak Tirkce yazili ve gorsel
yayin calismalari igin gelismeye acik durumdadirlar. Bulgaristan’in Avrupa
ile iliskileri kapsaminda yapilan son dizenlemelerde, sikintilar timiyle
giderilmis olmasa bile, egitim-6gretim, din, basin-medya alaninda olumlu
gelismeler yasanmistir. Bulgaristan Turkleri silahli micadeleyi degil
haklarini sonuna dek savunarak hukuki miicadeleyi benimsemis olmanin yiiz
akiyla kismen de olsa bazi haklarini elde etmistir. Yizyillar boyu cekilen
sikintilar tabii ki goz ardi edilemez;ancak bugiin kazanilan haklarin en iyi
sekilde degerlendirilmesi icin iki Ulke halklar *“dilde, fikirde, iste
birlik”(bkz.Gaspirali,ismail) ilkesiyle var giiciiyle calismasi gerekmektedir..
Turkce egitimi-0gretimi ve basin-medya alaninda kazanilan haklarin iyi
degerlendirilmesi ve uygulamaya olumlu yansimalari igin Turkiye olarak
elden gelen gayreti gdsterme sorumlulugu unutulmamali. Demokratiklesme
ve AB kriterlerine uyum c¢alismalari baglaminda Tirkiye-Bulgaristan
Sinirotesi isbirligi Projesi iyi degerlendirilmelidir. Sivil toplum kuruluslari,
egitim kurumlari, Universiteler, vakiflar, egitim ve arastirma merkezleri,
yayinevleri, basin-medya kuruluslari gelinen noktadan geriye adim
atilmamasi igin var giictiyle ¢calismali. Bulgaristan Turklerini daha da ileriye
adim atma hususunda maddi-manevi desteklemelidir.
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